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Uvod

Klavesnice Elegant je tenka dotykova klavesnice s modernim designem.
Umoznuje jak ovladani, tak i programovani systému Risco.

» K dispozici jak s proximity cteckou, tak i bez ni

* Jednoducha instalace pomoci zabudované zadni desky

*  Kompatibilni s hybridnimi a dratovymi systémy Risco

Instalace a programovani

Instalacni pfirucku na klavesnici Elegant najdete v pfilozenych souborech tohoto

produktu a to po prihlaseni na strankach: http://www.absolon.cz

Informace o programovani systému najdete v instalacnich a uzivatelskych

manualech danych systémi.

LCD Indikatory

Ikona Indikace Popis

Sviti Systémové napajeni i baterie jsou v poradku.
| Nesviti Systém nema napdjeni ze sité

O Napajeni
Pomalu blika | Systém je v programovani
Rychle blika Systém hlasi poruchu
Sviti Systém je aktivovan v plném ¢i ¢aste¢ném mdédu

ﬂ Nesviti Systém je deaktivovan

Aktivace
Pomalu blika | Probiha odchodovy ¢as systému
Rychle blika Systém je v poplachu
Céstecné Sviti Systém je v cCastecném stfeZeni (podsystémy)
viti Ly " ,
(@] stiezeni nebo ma premosténou zénu.
Pfemosténi Nesviti Zény nejsou premostény
Sviti Systém je pfipraven na aktivaci
» Nesviti Systém neni pfipraven na aktivaci
\/ Pfipraven Y PTP
o Systém je pfipraven na aktivaci. Vstup. /odchod.
Pomalu blika ystem) P vp . P/
zona je oteviena.




Ikona Indikace Popis

Sviti Pozarni poplach
b Pozar Nesviti Normalni provoz

Blika Porucha pozarni smycky

Sviti Néjaky tamper v systému je otevien
A Tamper

Nesviti Vsechny tampery jsou v klidovém stavu

Tlacitka klavesnice

Tlacitka klavesnice 1ze vyuzit pro mnoho funkci. Jejich vyznam a funkce jsou

vysvétleny nize.

Kontrolni tla ¢itka

Tlacitko

Popis

V normalnim rezimu se pouziva k plné aktivaci systému.

V normalnim rezimu se pouziva k ¢astecné aktivaci systému.

V uzivatelském menu slouzi k vybéru ,Ne”, nebo zméné dat

Pouziva se k deaktivaci systému (po zadani uzivatelského kédu)

Pouziva se k posouvani nahoru (v menu)

Pouziva se k posouvéni dolu (v menu)

Pouziva se pro pohyb kurzoru doleva

Pouziva se pro pohyb kurzoru doprava

Poskytuje informace o stavu systému (podrzet na 2s)

V normalnim rezimu se pouziva ke vstupu do uZzivatelského menu

V uzivatelském menu slouZzi v nabidce k pohybu o jeden krok zpét

Pouziva se k ukonceni pfikazii a potvrzeni tidaji, které maji byt
uloZeny

x || @l -VA<|[>E]HE]

V uzivatelském menu slouzi k vybéru ,Ne”, nebo zméné dat.
(aktivni ve vybranych verzich systému)




Nouzova tla ¢itka

Tlacéitko

Popis

Stisknutim obou tlacitek po dobu alespon dvou vtefin se aktivuje
pozarni poplach

Stisknutim obou tlacitek po dobu alespon dvou vtefin se aktivuje
Nouzovy poplach

5.

Stisknutim obou tlacitek po dobu alespon dvou vtefin se aktivuje
Panic poplach

Funk éni tla ¢itka

Tlaéitko

Popis

ABCD

Pouziva se k aktivaci skupiny zén, nebo pfedem nahrané sérii
prikazt (makro)

Ciselna tla éitka

Tlacitko Popis
12345 Slouzi k zadavani cisel
67890

Nastaveni klavesnice

Chcete-li definovat

nastaveni kldvesnice, tak postupujte takto:

1. Stisknéte \/ na dobu dvou vtefin, dokud se neobjevi nabidka nastaveni

klavesnice.

2. Pomouci tladitek

-ﬁi— Jas

O Kontrast
P | Hlasitost
€ Jazyk
RP432 Model

AN vyberte prislusnou ikonu:




POZNAMKA: Nastaveni jazyka klavesnice je dle nastaveni jazyka tstiedny.

3. Stisknéte \/

4. Stisknutim tlacitek 4 D upravte nastaveni arovné.

5. Stisknéte \/ pro uloZeni nastaveni.

6. Stisknste & pro odchod z menu klavesnice.

POZNAMKA: Nastaveni kazdé kldvesnice se provadi zvlast.

Proximity Tag

Prikladejte proximity tag tak, jak je zndzornéno na nasledujicim obrazku:
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Cisténi klavesice
Pro uzamknuti klavesnice:
Stisknéte spolecné tlacitka 1 a 3 po dobu dvou vtefin.

Klavesnice po uzamceni pipne a znovu se automaticky odemkne po 45 vtefinach.
Pokud chcete klavesnici odemknout ru¢né, tak znovu stisknéte tlacitka 1 a 3 po
dobu dvou vtefin.

Cisténi klavesnice
Pouzijte jemny vlhky hadfik. Nevystavujte obrazovku kapaliné pfimo.

Zména uzivatelskych kéd

Uzivatelské kody pravidelné mérite.

Informace o programovani systému najdete v instalacnich a uzivatelskych
manualech danych systémt.



Omezend zaruka spole €nosti RISCO Group

Spole¢nost RISCO Group Electronics, Ltd. a jeji dcefiné spolecnosti a pobocky
("Prodavajici ") poskytuje zaruku za to, Ze jeji vyrobky nebudou mit zadné vady v
materidlu ani v provedeni, vtrvani 24 mésici od data vyroby. Protoze Prodavajici
vyrobek neinstaluje ani nepfipojuje a protoze vyrobek mitize byt pouzivan spolu s
vyrobky, které prodavajici nevyrobil, nezarucuje prodavajici funkénost bezpeénostniho
systému, jehoZ soucasti je tento vyrobek. Povinnosti a ruceni prodavajiciho v ramci této
zaruky jsou vyslovné omezeny na opravy a vymény ( podle rozhodnuti Prodavajiciho a
vrozumné lhaté po datu dorudeni) jakéhokoli vyrobku, ktery nespliiuje specifikace.
Prodavajici neposkytuje zadné jiné zaruky, vyslovné formulované, nebo mlcky
predpoklddané, Ze vyrobek bude prodejny, nebo Ze bude pouzitelny k néjakému
konkrétnimu tcelu. V Zadném pfipadé nebude prodavajici rucit za jakékoli nasledné nebo
nahodilé skody, za poruseni této nebo jiné zaruky, vyslovné formulované, nebo mlcky
predpoklddané, a nepfipadd v tvahu Zzadné jiné jeho ruceni na jakékoli jiné bazi. Do
ramce povinnosti prodavajictho v ramci této zaruky nepatfi zadné vydaje za prepravu,
nebo za instalaci, ani fadné ruceni za pfimé, nepiimé nebo nasledné skody nebo zpozdéni.
Prodavajici netvrdi, Ze jeho vyrobek neni mozno odhalit nebo prekonat; Ze jeho vyrobek
zabrani vSem zranénim personalu a $koddm na majetku v dtsledku kradeze, vloupani,
pozaru nebo jinych vlivli; nebo Ze jeho vyrobek bude za vSech okolnosti zajistovat
adekvatni varovani nebo ochranu. Nakupujici si je védom toho, Ze spravné instalovany a
udrzovany alarm miize pouze zmenSit riziko vloupani, kradeze nebo pozaru bez
varovani, ale nema pojisténi nebo zaruky, ze k nécemu takovému nemtize dojit, nebo ze
v disledku takovych zasaht nenastane zZadné zranéni osob ani Skody na majetku. V
dtisledku toho prodavajici neruci za zadné zranéni osob, Skody na majetku nebo ztraty na
zakladé stiznosti Ze vyrobek nevyvolal varovani. Pokud ale prodavajici bude cinén
zodpovédnym, pfimo nebo nepiimo, za jakoukoli ztratu nebo Skodu spadajici do rdmce
této zaruky nebo jinak, nehledé na pfi¢inu nebo zdroj, neprekroc¢i vyse jeho ruceni v
zadném ptipadé nakupni cenu vyrobku a toto kompenzace bude pfedstavovat tiplnou a
vyluénou néhradu ze strany Prodavajictho. Zadny zaméstnanec ani zastupce
prodavajiciho neni opravnén ke zméné této zaruky jakymkoli zplisobem, nebo k
poskytnuti néjaké jiné zaruky.

UPOZORNENI: Tento vyrobek by mél byt jednou tydné testovan.

VAROVANI - Nebezpéi vybuchuhrozi v piipadé, pokud je baterie nahrazena nespravnym
typem Pouzité baterie likvidujte souladu snistnimi Fedpisy



Kontaktovani Vaseho instalatéra / Dodavatele

Pokudse obratite na servis s otazkefkajici se objednavankomponeni, nebootézkoutykajici
sevasi kameryobra’te se naas:

Spolecnost / Dodavatel,
telefon, e-mail:

Kontakt / Oddéleni:

Provozni doba:

Web URL:

Logo spolecnosti:

Specifické informace o
dodavateli

Kontaktovani spole €nosti RISCO Group

RISCOGroupse zavazujedkaznickym servisempodporou produktuMiZete nas kontaktovat
prostednictvim naSich webovych stran@kww.riscogroup.com) nebona nasledujicich

telefonnichafaxovychgislech

United Kingdom
Tel: +44-(0)-161-655-5500
support-uk@riscogroup.com

Italy
Tel: +39-02-66590054
support-it@riscogroup.com

Spain
Tel: +34-91-490-2133
support-es@riscogroup.com

France

Tel: +33-164-73-28-50
support-fr@riscogroup.com

e O

VSechna prava vyhrazena.

Belgium (Benelux)
Tel: +32-2522-7622
support-be@riscogroup.com

USA
Tel: +1-631-719-4400
support-usa@riscogroup.com

Brazil
Tel: +55-11-3661-8767
support-br@riscogroup.com

China (Shanghai)
Tel: +86-21-52-39-0066

support-
cn@riscogroup.com

China (Shenzhen)
Tel: +86-755-82789285
support-cn@riscogroup.com

Poland
Tel: +48-22-500-28-40
support-pl@riscogroup.com

Israel
Tel: +972-3-963-7777
support@riscogroup.com

Australia
Tel: +1800-991-542
support-au@riscogroup.com

Zadnazast tohoto dokumentu nesmi byt reprodukovana \kjzkéorme bez gredchoziho

pisemného svoleni vydavatele.
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